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Informacoes de seguranca

Parabéns pela sua nova lavadora de roupas Samsung. Este manual contém informages importantes sobre a
instalacdo, uso e cuidados com o seu eletrodoméstico. Leia-o cuidadosamente para obter o maximo em vantagens

gl com os diversos beneficios e recursos da sua lavadora de roupas.
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é, 0] quevoce precisa sabersobre as instrucoes de seguranca

Leia este manual cuidadosamente para que vocé saiba como operar de forma segura e eficiente os recursos e as
fungdes abrangentes do seu novo eletrodoméstico. Mantenha-o em um lugar seguro préximo ao eletrodoméstico
para consultas futuras. Utilize esse eletrodoméstico somente para os fins pretendidos, conforme descrito neste
manual de instrucdes.

As Adverténcias e Instrucdes importantes de seguranca deste manual ndo abrangem todas as condicdes e situacdes
que podem vira ocorrer. E sua responsabilidade ter bom senso, cuidado e precaucdo ao instalar, cuidar e operarsua
lavadora de roupas.

Como as instrucBes de operacdo a seguir servem para varios modelos, as caracteristicas da sua lavadora de roupas
podem ser ligeiramente diferentes daquelas descritas neste manual e nem todos os sinais de adverténcia serdo
aplicaveis. Caso tenha alguma divida ou comentario, entre em contato com a central de atendimento mais proxima
ou encontre ajuda e informagdes online em www.samsung.com.

Simbolos de seguranca importantes

0 que significam os icones e sinais neste manual do usuario:

/N ADVERTENCIA

Perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar em ferimentos graves, morte e/ou danos materiais.
/\ CUIDADO

Perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar em ferimentos e/ou danos materiais.
OBSERVAGAO

Indica que ha risco de ferimentos ou danos materiais.

Estes sinais de adverténcia estdo aqui para evitarferimentos a vocé e a outras pessoas.
Siga-os rigorosamente.

Depois de ler este manual, mantenha-o em um local seguro para consultas futuras.
Leia todas as instrucdes antes de usar o eletrodoméstico.

Como acontece com qualquer equipamento que usa eletricidade e possui pecas méveis, ha riscos potenciais. Para
operar este eletrodoméstico com seguranca, familiarize-se com seu funcionamento e tenha cuidado ao utiliza-lo.
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Precaucbes de seguranca importantes

/\ ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usaro
eletrodoméstico, siga as precaucdes basicas, incluindo o sequinte:
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1. Este eletrodoméstico ndo deve serusado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia ou conhecimento, a menos que tenham supervisao ou recebam
instrucdes de uma pessoa responsavel por sua seguranca em relacdo ao
uso do eletrodoméstico.

2. Parauso na Europa: Este eletrodoméstico pode serusado por criancas
a partirdos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
desde que tenham supervisdo ou recebam instrucdes em relacdo ao
uso do eletrodoméstico de um modo seguro e compreendam os perigos
envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o eletrodoméstico. A
limpeza e a manutencdo ndo devem ser feitas por criancas sem supervisao.

3. Ascriancas devem sersupervisionadas para garantir que nao brincam com
0 eletrodoméstico.

4. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, tem que ser substituido pelo
fabricante, por um agente de servico ou poralguém com qualificacbes
semelhantes para evitarriscos.

5. 0s novos conjuntos de mangueiras fornecidos com o eletrodoméstico
devem serusados e 0s conjuntos de mangueiras antigos ndo devem ser
reutilizados.
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Informacoes de seguranca

6. Para eletrodomésticos com aberturas de ventilacdo na base, nao deixe que
um tapete obstrua tais aberturas.
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7 Parauso na Europa: Criancas com menos de 3 anos de idade nao
devem se aproximar do eletrodoméstico, a menos que sejam sempre
supervisionadas.

8. CUIDADO: Para evitarriscos em funcdo da reconfiguracdo acidental do
limitador térmico, este eletrodoméstico ndo pode seralimentado por
meio de um dispositivo de ativacdo externo, como um temporizador, nem
conectado a um circuito que seja ligado e desligado regularmente pela
empresa fornecedora de energia elétrica.

9. Este eletrodoméstico deve serusado unicamente em ambiente doméstico e
nao deve serusado em:

— areas de cozinha de funcionarios em lojas, escritdrios e outros
ambientes de trabalho;

- casas de fazenda;

- clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;

— ambientes do tipo alojamento com café da manha;

— areas para uso comum em blocos de apartamento ou lavanderias.

Adverténcias de instalacdo importantes

/\ ADVERTENCIA

Ainstalagdo desse eletrodoméstico tem que ser realizada por um técnico ou empresa qualificada.
e Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos, incéndios, exploséo, problemas com o
eletrodoméstico ou ferimentos.

0 eletrodoméstico é pesado, portanto, tenha cuidado ao ergué-lo.
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Ligue o cabo de forca numa tomada que atenda as especificagdes elétricas locais. Use a tomada exclusivamente

para este eletrodoméstico e ndo use extenséo.

e Compartilharuma tomada com outros eletrodomésticos por meio de um painel de ligacdes ou extensdo do cabo
de forca pode causar choques elétricos ou incéndios.

e Certifique-se de que a tensdo, frequéncia e corrente sdo iguais aquelas indicadas nas especificagdes do produto.
Ando observagdo da recomendagdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.
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Remova as substancias estranhas, como pd ou dgua, dos terminais e pontos de contato do plugue regularmente
usando um pano seco.

¢ Desconecte o plugue e limpe-o com um pano seco.
¢ Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Conecte o plugue na tomada, de forma que o cabo se estenda na dire¢do do ch&o.
¢ (aso conecte o plugue natomada na dire¢do oposta, os fios elétricos dentro do cabo podem ser danificados, o
que pode causar choques elétricos ou incéndios.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance de criancas, ja que esses materiais podem ser
perigosos.
e Seuma crianca colocar um saco na cabeca, pode sufocar.

Caso o eletrodoméstico, plugue ou cabo de forca seja danificado, entre em contato com a central de atendimento
mais préxima.

Esse eletrodoméstico tem que ser aterrado de forma adequada.

Nao aterre o eletrodoméstico em uma tubulacdo de gés, tubulagdo de dgua feita de pléstico ou linha telefénica.

e Isso pode causar choques elétricos, incéndios, explosdo ou problemas com o eletrodoméstico.
e Nunca conecte o cabo de forca em uma tomada que ndo esteja aterrada adequadamente e certifique-se de que
o0 aterramento respeita os regulamentos locais e nacionais.

Ndo instale esse eletrodoméstico proximo a um aquecedor ou material inflamavel.

Nao instale esse eletrodoméstico em um local imido, com 6leo ou p6, ou em um local exposto a luz do sol ou dgua
(gotas de chuva).

N&o instale esse eletrodoméstico em um local exposto a baixas temperaturas.
e Gelo pode causara explosdo dos tubos.

Ndo instale esse eletrodoméstico em um local onde pode havervazamento de gés.
¢ Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

Né&o utilize um transformador elétrico.
¢ |sso pode causar choques elétricos ou incéndios.

Nao utilize um plugue nem um cabo de for¢a danificado ou uma tomada solta.
¢ Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

N&o puxe nem dobre o cabo de forca excessivamente.

N&o torca nem amarre o cabo de forca.
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Informacoes de seguranca

Nao prenda o cabo de forca sobre um objeto metalico, ndo coloque objetos pesados sobre ele, ndo o coloque entre
objetos nem o empurre para o interior do espaco atras do eletrodoméstico.
e Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

N&o puxe o cabo de forca ao desconectar o plugue.

¢ Segure o plugue ao desconecta-lo.
¢ Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de forma que seja possivel acessar o plugue, as torneiras de
fornecimento de 4gua e os tubos de drenagem.

Se o produto passar por conserto em um provedor de servi¢os ndo autorizado, um conserto feito porvocé mesmo
ou feito por um ndo profissional, a Samsung ndo se responsabiliza por qualquer dano ao produto, qualquer lesdo
ou qualquer outro problema de seguranca do produto causado por qualquer tentativa de consertar o produto que
ndo siga cuidadosamente estas instrucdes de reparo e manutencdo. Qualquer dano ao produto causado poruma
tentativa de conserté-lo por qualquer pessoa que ndo seja um provedor de servigos certificado pela Samsung ndo
serd coberto pela garantia.

Cuidados durante a instalacdo

/N CUIDADO

Este eletrodoméstico deve ser posicionado de modo que o plugue esteja facilmente acessivel.

¢ Andoobservagdo da recomendagdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios devido a vazamento
elétrico.

Instale seu eletrodoméstico em uma superficie plana e rigida que seja capaz de aguentar seu peso.

e Ando observacdo da recomendacdo acima pode causarvibra¢des, movimentos, sons ou problemas anormais
com o eletrodomeéstico.

Adverténcias de uso importantes

/\ ADVERTENCIA

Caso o eletrodoméstico transborde, desligue sua conexdo com redes elétricas e fornecimento de dgua
imediatamente e entre em contato com a central de atendimento mais préxima.

e Nao toque no plugue com as maos molhadas.

e Ando observacao da recomendacdo acima pode causar choques elétricos.

Se 0 eletrodoméstico gerar um som estranho, cheiro de queimado ou fumaca, desconecte o cabo de forca
imediatamente e entre em contato com a central de atendimento mais préxima.

¢ Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.
Se ocorrervazamento de gas (como propano, gas liquefeito de petréleo, etc.), ventile a drea imediatamente sem
tocar no plugue. Nao toque no eletrodoméstico ou no cabo de forga.

e Nao utilize um ventilador.
¢ Umafaisca pode causarexplosao ou incéndio.
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Retire a alavanca da porta da lavadora de roupas antes de descartar o eletrodoméstico.
e (Caso uma criangca fique presa dentro do eletrodoméstico, ha risco de morte por sufocamento.

Jod

Lembre-se de remover a embalagem (espuma, isopor) presa a parte inferior da lavadora de roupas antes de utiliza-
la.
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Ndo lave itens contaminados com gasolina, querosene, benzeno, tiner, alcool ou outras substancias inflamaveis ou
explosivas.

¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios ou uma explosdo.

Nao force a porta da lavadora de roupas enquanto ela estiver em funcionamento (lavagem em alta temperatura /

secagem / centrifugacdo).

e Adgua que saira da lavadora de roupas pode causar queimaduras ou tornar o chdo escorregadio. Isso pode
causar ferimentos.

e Forcara abertura da porta pode danificar o eletrodoméstico ou causar ferimentos.

Ndo toque no plugue com as maos molhadas.
¢ Isso pode causar choque elétrico.

Nao desligue o eletrodoméstico desconectando o cabo de forca enquanto a lavadora de roupas estiver em operacéo.
¢ Conectaro cabo de for¢ca na tomada novamente pode causar uma faisca e choques elétricos ou incéndios.

Nao deixe que criangas subam no eletrodoméstico.
e Isso pode causar choques elétricos, queimaduras ou ferimentos.

N&o coloque a mdo nem qualquer objeto metalico sob a lavadora de roupas enquanto ela estiverem
funcionamento.
e Isso pode causarferimentos.

Nao desconecte o eletrodoméstico puxando o cabo de forca. Segure sempre o plugue com firmeza e puxe-o para
fora da tomada.
* Danos ao cabo de forca podem causar curto-circuito, incéndio e/ou choque elétrico.

N&o tente consertar, desmontar ou modificar o eletrodoméstico sozinho.

e Ndo utilize nenhum fusivel (como cobre, fio de ago, etc.) que ndo seja o fusivel padrdo.

¢ Quando for necessério repararou reinstalar o eletrodoméstico, entre em contato com a central de atendimento
mais proxima.

e Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o
eletrodoméstico ou ferimentos.

Se a mangueira de entrada de d4gua se soltar da torneira e inundar o eletrodoméstico, desconecte o cabo de forca.
¢ Andoobservacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Desconecte o cabo de forca quando o eletrodoméstico ndo estiver sendo usado por longos periodos ou durante uma
tempestade de trovdes ou relampagos.
e Ando observacado da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.
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Informacoes de seguranca

Se algum material estranho entrar no eletrodoméstico, desconecte o cabo de for¢a e entre em contato com a central

Pl de atendimento Samsung mais préxima.

]

g e Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

c

'l N3o deixe que criancas (ou animais de estimacdo) brinquem dentro ou sobre a lavadora de roupas. A porta da

lavadora de roupas ndo abre facilmente de dentro e as criancas podem ferir-se gravemente se ficarem presas no
interior.

Cuidados de uso

/\ CUIDADO

Se a lavadora de roupas estiver contaminada por um material estranho, como sabdo, sujeira, restos de alimentos,

entre outros, desconecte o cabo de forca e limpe-a com um pano macio e umedecido.

e Ando observacdo da recomendacdo acima pode descolorir, deformar, danificar ou enferrujar a lavadora de
roupas.

O vidro frontal pode se quebrar se sofrer grande impacto. Cuidado ao utilizar a lavadora de roupas.
e Ovidro pode causarferimentos ao se quebrar.

Abra a torneira lentamente ap6s um longo periodo sem uso, uma falha no fornecimento de dgua ou ao reconectara
mangueira de fornecimento de dgua.

e Apressdo de arna mangueira de entrada de dgua ou no cano de d4gua pode danificaralguma peca do
eletrodoméstico ou causar um vazamento de &gua.

Caso ocorra um erro de drenagem durante uma operacao, verifique se ha algum problema de drenagem.

e (aso alavadora de roupas seja usada quando inundada poralgum problema de drenagem, pode ocorrer choque
elétrico ou incéndio.

Insira as roupas na lavadora de roupas completamente para que ndo fiquem presas na porta.

e (Caso as roupas fiquem presas na porta, a lavadora de roupas ou as roupas podem ser danificadas ou pode
ocorrer um vazamento de dgua.

Interrompa o fornecimento de 4gua quando a lavadora de roupas ndo estiver sendo usada.
e Certifique-se de que os parafusos do conector da mangueira de entrada de dgua estdo apertados.

Certifique-se de que a vedagdo de borracha e a porta de vidro frontal ndo estdo contaminadas por uma substancia

estranha (porexemplo, lixo, fios, cabelos, etc.).

¢ Sealguma substancia estranha ficar presa na porta ou se a porta ndo estiver completamente fechada, pode
ocorrervazamento de dgua.

Abra a torneira e verifique se o conector da mangueira de entrada de 4gua esté preso firmemente e se ndo ha
vazamento de agua antes de utilizar o eletrodoméstico.

e Se os parafusos no conector da mangueira de entrada de 4gua estiverem soltos, pode ocorrervazamento de
agua.

0 eletrodoméstico que vocé adquiriu foi desenvolvido apenas para uso doméstico.
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0 uso para fins comerciais é qualificado como uso inadequado do eletrodoméstico. Nesse caso, o eletrodoméstico
ndo serd coberto pela garantia padrdo, fornecida pela Samsung, e nenhuma responsabilidade poderd ser atribuida a
Samsung por mau funcionamento ou pelos danos resultantes desse uso inadequado.
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Nado fique de pé sobre o eletrodoméstico nem cologue objetos (como roupas, velas acesas, cigarros acesos, louga,
produtos quimicos, objetos metélicos, etc.) sobre o eletrodoméstico.
¢ Isso pode causar choques elétricos, incéndios, problemas com o eletrodoméstico ou ferimentos.

Né&o borrife material volatil, como inseticidas, sobre a superficie do eletrodoméstico.

¢ Além de sernocivo para humanos, ele pode causar choques elétricos, incéndios ou problemas no
eletrodomeéstico.

Nao deixe préximos a lavadora de roupas objetos que gerem campos eletromagnéticos,

e jaqueisso pode causarferimentos devido a mau funcionamento.

Como a dgua drenada durante uma lavagem de alta temperatura ou ciclo de secagem estéd quente, ndo togue na

agua,

¢ jaqueisso pode causarqueimaduras ou ferimentos.

0 tempo de drenagem pode variar dependendo da temperatura da dgua. Se a temperatura da dgua estiver muito

alta, o processo de drenagem comeca apés o resfriamento da agua.

Nao lave, ndo centrifugue, nem seque assentos, esteiras ou roupas impermedveis (*), a menos que seu

eletrodomeéstico tenha um ciclo especial para lavar esses itens.

(*): Roupas de cama de 3, capas de chuva, coletes de pesca, calgas de esqui, sacos de dormir, protetores de fraldas,

conjuntos de moletom e capas de bicicleta, moto, carro, etc.

¢ Nd&o lave tapetes rigidos ou espessos, mesmo se o sinal de lavagem com lavadora de roupas estiver na etiqueta
de cuidado do produto. Isso pode causarferimentos ou danos a lavadora de roupas, as paredes, ao assoalho ou
as roupas devido a vibracdes anormais.

¢ Nao lave tapetes ou capachos revestidos com borracha. O revestimento de borracha pode se soltar e se prender
no tambor, podendo resultar em mau funcionamento, como erro de drenagem.

Ndo utilize a lavadora de roupas sem a gaveta de sabdo.

¢ Isso pode causar choques elétricos ou ferimentos devido ao vazamento de dgua.

Nao toque na parte interna do tambor durante ou apés a secagem, j& que ela fica quente.
¢ |sso pode causar queimaduras.

A porta de vidro aquece durante a lavagem e a secagem. Portanto, ndo toque na porta de vidro.

N&o permita também que criangas brinquem em torno da lavadora de roupas, nem deixe que toquem na porta de
vidro.
e |sso pode causar queimaduras.

N&o coloque a méo na gaveta de sabdo.
¢ |sso pode causar ferimentos, pois a sua mao pode ficar presa no dispositivo de entrada de sabao.

0 compartimento de sabdo liquido (somente para modelos aplicaveis) ndo pode ser usado para sabdo em pé.
¢ (aso contrario, a 4gua pode vazar pela frente do compartimento de sabdo.
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Informacoes de seguranca

Nao coloque objetos (como sapatos, restos de alimentos, animais) a ndo ser roupas na lavadora de roupas,

E e jaqueisso pode causardanos a lavadora de roupas ou ferimentos e morte, no caso de animais de estimacao,
g devido avibragdes anormais.

c

(53l Ndo pressione os botdes utilizando objetos pontiagudos, como alfinetes, facas, unhas, etc.

¢ Isso pode causar choques elétricos ou ferimentos.

Nd&o lave roupas contaminadas por éleos, cremes ou lo¢des normalmente encontrados em lojas de beleza ou

clinicas de massagem,

e jaqueisso pode deformara vedagdo de borracha e causarvazamento de dgua.

Nao deixe objetos metélicos, como pinos de seguranga ou grampos de cabelo, ou alvejante no tubo porlongos

periodos.

e Isso pode enferrujar o tambor.

e Se comecara aparecer ferrugem na superficie do tambor, aplique um agente de limpeza (neutro) nessa
superficie e utilize uma esponja para limpa-la. Nunca use uma escova metalica.

Ndo use sabdo de lavagem a seco diretamente e ndo lave, enxague ou centrifugue roupas contaminadas com sabdo
de lavagem a seco.
¢ Isso pode causar combustdo espontanea ou ignicdo devido ao calor da oxidagdo do 6leo.

Nao utilize 4gua de equipamentos de resfriamento/aquecimento de agua.
¢ |sso pode causar problemas na lavadora de roupas.

N&o use sabdo de lavagem manual na lavadora de roupas.
e (Caso ele endureca e acumule dentro da lavadora de roupas, isso pode causar problemas no eletrodoméstico,
descoloragdo, ferrugem ou mau cheiro.

Coloque meias e sutias na rede de lavagem e lave-0s com o restante das roupas.

Nao lave pecas de roupa grandes, como roupas de cama, na rede de lavagem.
e Ando observacao da recomendacdo acima pode causar ferimentos devido a vibragdes anormais.

Nao use sabdo endurecido.
e (Caso ele acumule dentro da lavadora de roupas, pode causarvazamento de dgua.

Certifique-se de que os bolsos de todas as pecas a serem lavadas estdo vazios.
¢ QObjetos rigidos e pontiagudos, como moedas, pinos de seguranca, pregos, parafusos ou pedras, podem causar
danos graves ao eletrodomeéstico.

Nao lave roupas com fivelas, bot6es grandes ou outros objetos metélicos pesados.

Separe as roupas por cor, com base na firmeza da cor, e selecione o ciclo, a temperatura da d4gua e as funcdes
adicionais recomendados.
¢ Né&o fazé-lo pode causar descoloragdo ou danificar os tecidos.

Ao fechar a porta, cuidado para que os dedos das criangas ndo fiqguem presos.
¢ Andoobservacdo dessa recomendacdo pode causar ferimentos.

Para evitar odores e mofo, deixe a porta aberta apés o ciclo de lavagem para permitir que o tambor seque.

12 Portugués
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Para evitar o acimulo de residuos, deixe o compartimento de sabdo aberto apds o ciclo de lavagem e seque-o por
dentro.

Jod
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Adverténcias de limpeza importantes

/\ ADVERTENCIA

N&o limpe o eletrodoméstico borrifando dgua diretamente sobre ele.
Nao utilize agentes de limpeza fortes a base de acidos.

Né&o utilize benzeno, tiner ou alcool para limpar o eletrodoméstico,

e jaqueisso pode descolorir, deformar ou danificar o eletrodoméstico, além de causar choques elétricos ou
incéndios.

Antes de limpar ou realizar manutencdo, desconecte o eletrodoméstico da tomada.

e Ando observacdo da recomendacdo acima pode causar choques elétricos ou incéndios.

Portugués 13
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Instalacao

Siga atentamente estas instrucdes para garantira correta instalacdo da lavadora de roupas e para evitar acidentes
durante a operacdo.

O que esta incluido

Certifique-se de que todas as pegas estdo presentes na embalagem do produto. Se houveralgum problema com a
lavadora de roupas ou com as pecas, entre em contato com a central do cliente Samsung ou com o revendedor.

01 Alavanca de liberacao 02 Gaveta de sabdo (dosador 03 Tambor
automaético)
04 Porta 05 Bancada 06 Painel de controle
07 Plugue 08 Mangueira de drenagem 09 Tampa do filtro
10 Pés de nivelamento T Filtro de detritos 12 Tubo de drenagem de

emergéncia

14  Portugués
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Chave de boca Capas para orificio de parafuso Guia da mangueira
E ZZ 7
i

Mangueira de 4gua fria Mangueira de dgua quente Fita para amarragdo

OBSERVACAO

e (Chave de boca: Para retirar os parafusos de transporte e nivelara lavadora de roupas.

e (Capas para orificio de parafuso: Para cobrir os furos apds retirar os parafusos de transporte. O ndmero de tampas
de parafuso (3 a 6) fornecidas depende do modelo.

e Guiadamangueira: Para pendurara mangueira de drenagem no cano de drenagem ou na pia.

e Mangueira de 4gua fria/quente: Para fornecer égua a lavadora de roupas. (s6 ha mangueiras de dgua quente nos
modelos aplicaveis.)

Acessorios (ndo fornecidos)
Kit de empilhamento: SKK-AT*/** O kit de empilhamento é necessario para empilhar uma secadora sobre uma
lavadora de roupas.
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Instalacao

Requisitos de instalacdo

Eletricidade e aterramento
¢ Uso de circuito de ramificacdo individual especifico
para sua lavadora de roupas.

Para um aterramento adequado, a lavadora de roupas
vem equipada com um cabo de forca com um plugue
de aterramento de trés pinos, para uso em uma
tomada corretamente instalada e aterrada.

Converse com um eletricista ou técnico qualificado,
caso ndo tenha certeza sobre o aterramento.

N&o modifique o plugue fornecido. Caso ele ndo
encaixe na tomada, peca a um eletricista qualificado
que instale a tomada indicada.

/\ ADVERTENCIA

o NAO use cabo de extensdo.

e Use apenas o cabo de forca fornecido com a
lavadora de roupas.

o NAO conecte o fio terra a linhas de canos de
pléstico, tubulagdes de gas ou canos de 4gua
quente.

e Aconexdo inadequada de condutores de
aterramento pode causar choques elétricos.

e Nao remova nem modifique o pino de aterramento
do cabo de forca para reduzir o risco de perigo
elétrico.

¢ Use ofio terra adicional fornecido com este
eletrodoméstico, se ndo houverfuro para o pino de
aterramento na tomada de entrada.

Fornecimento de agua

A pressdo da dgua ideal para esta lavadora de roupas

esta entre 50 kPa e 800 kPa. A presséo de 4gua abaixo

de 50 kPa pode fazer com que a vélvula de dgua ndo

feche completamente ou pode demorar mais para

encher o tambor, fazendo com que a lavadora de

roupas desligue. As torneiras devem estara120 cm

da parte traseira da lavadora de roupas para que as

mangueiras fornecidas consigam chegar até ela.

Para reduzir o risco de vazamentos:

» Verifique se as torneiras podem ser acessadas
facilmente.

e Feche astorneiras quando a lavadora de roupas
estiverdesligada.

¢ Verifique regularmente se ha vazamentos nos
encaixes das mangueiras de entrada de dgua.

/\ CUIDADO

Antes de utilizar a lavadora de roupas pela primeira
Vvez, procure porvazamentos em todas as conexdes na
valvula de dgua e nas torneiras.

Drenagem

A Samsung recomenda uma altura de cano vertical
entre 60 cm a 90 cm. E necessario que a mangueira
de drenagem seja direcionada através do prendedor
da mangueira de drenagem até o cano vertical e que
o cano vertical seja grande o suficiente para aceitaro
diametro externo da mangueira de drenagem.
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Piso Instalacdo da reentrancia

Para um melhor desempenho, a lavadora de roupas Distancia minima para funcionamento estavel:
deve serinstalada em um piso sélido. Os pisos de
madeira podem precisar de reforco para minimizar
avibragdo e/ou cargas desequilibradas. Carpetes Parte superior 25 mm
e superficies de piso macio ndo oferecem boa
resisténcia a vibragdes e podem fazer com que a
lavadora de roupas se movimente ligeiramente Parte dianteira 550 mm
durante o ciclo de centrifugacdo.

Jod

Laterais 25mm
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Parte traseira 50 mm

Caso a lavadora de roupas e uma secadora sejam

/\ CUIDADO instaladas no mesmo local, a parte da frente da

NAO instale a lavadora de roupas em uma plataforma reentrancia deve ter, pelo menos, 550 mm de abertura

ou estrutura de suporte fragil. desobstruida para passagem de ar. Sua lavadora de
roupas, quando sozinha, ndo requer qualquer abertura

Temperatura da dgua especffica para passagem de ar.

Ndo instale a lavadora de roupas em dreas em que a
agua possa congelar, pois o eletrodoméstico sempre
mantera um pouco de 4gua em sua valvula de gua,
bomba e mangueira. A dgua congelada nas pecas
de conexao pode causardanos as correias, bomba e
outros componentes.
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Instalacao

Instalacdo passo a passo

1od

ETAPA 1 Escolhaum local

sanbn

Requisitos do local:

¢ Possuiruma superficie rigida e plana, sem tapetes ou piso que possam obstruira ventilagdo.

¢ Nao receberluz solar direta.

¢ Terespaco adequado para ventilagdo e cabos.
e Atemperatura ambiente sersempre superiorao ponto de congelamento (0 °C)

e Estarlonge de fontes de calor.

ETAPA 2 Retire os parafusos de transporte

Retire o produto da embalagem e remova todos os parafusos de transporte.

OBSERVAGAO

0 ndimero de parafusos de transporte pode variar dependendo do modelo.

/\ ADVERTENCIA

e Os materiais da embalagem podem ser perigosos para criangas. Mantenha todos os materiais da embalagem
(sacos plasticos, isopor, etc.) fora do alcance das criancas.

e Para evitarferimentos, cubra os furos com as tampas dos parafusos depois de remover os parafusos de
transporte. Ndo mova a lavadora de roupas sem colocar os parafusos de transporte. Instale os parafusos de
transporte antes de movera lavadora de roupas para outro local. Guarde os parafusos de transporte em um local

seguro para usa-los no futuro.

o
@ @

s \

~

1

Com a chave de boca fornecida, afrouxe todos os

parafusos de transporte da parte traseira.
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N 2 Coloque as capas plasticas fornecidas nos orificios.
Guarde os parafusos de transporte para usa-los no futuro.

Jod
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3. Fechetodas as capas de parafusos plésticas na parte

)

traseira da lavadora.
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Instalacao

ETAPA 3 Ajuste os pés niveladores

S

=+

= 1. Deslize a lavadora de roupas para a posicdo desejada.

c . ope , .

g »/ Forcar excessivamente pode danificar os pés niveladores.

2. Nivele alavadora de roupas ajustando manualmente os
% ‘ ~ pés niveladores.
<«

3. Quando o nivelamento for concluido, aperte as porcas
’ usando a chave de boca.

J

™~

4 /\ CUIDADO
Ao instalar o produto, certifique-se de que os pés de
nivelamento ndo estejam pressionando o cabo de forca.
J
/\ CUIDADO

Certifique-se de que todos os pés de nivelamento estdo apoiados na superficie do piso para evitar que a lavadora de
roupas se mova ou gere ruido devido a vibragdo. Em sequida, verifique se a lavadora de roupas esta balancando. Se
a lavadora de roupas ndo estiver balancando, aperte as porcas.
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ETAPA 4 Conecte amangueira de dgua

Jod

A mangueira de 4gua fornecida pode variar dependendo do modelo. Siga as instrugdes especificas da mangueira de
agua fornecida.
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Conexao de uma torneira com rosca

™ 1 Conecteamangueirade dgua atorneira e, em sequida,
gire-a para a direita para apertar.

/\ CUIDADO

Antes de conectara mangueira de agua, certifique-se de
que o conector da mangueira tem uma arruela de borracha.
Nao utilize a mangueira, se a arruela estiver danificada ou
faltando.

s

2. Conecte a outra ponta da mangueira de 4gua a vélvula
de entrada na parte traseira da lavadora de roupas e, em
sequida, gire-a para a direita para apertar.

3. Abralentamente a torneira e verifique se ndo ha
vazamentos em torno das areas de conexdo. Caso haja
vazamentos de dgua, repita as etapas1e 2.

||

/N ADVERTENCIA

No caso de um vazamento de dgua, pare o funcionamento da lavadora de roupas e desconecte-a da alimentagdo
elétrica. Em seguida, no caso de um vazamento na mangueira de 4gua, entre em contato com a central de
atendimento Samsung local; no caso de um vazamento na torneira, entre em contato com um encanador. Do
contrario, pode provocar choques elétricos.
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Instalacao

/\ CUIDADO
N&o use forca para esticara mangueira de dgua. Se a mangueira for muito curta, substitua-a por uma mangueira
mais longa e com maior pressao.
Conexao de umatorneira de 4gua sem rosca
~ N 1 Remova o adaptador(A) da mangueira de agua (B).
S J
2. Utilize uma chave de fenda Phillips para afrouxar os
quatro parafusos do adaptador.
3. Segure 0 adaptadore gire a pega (C) na direcdo da seta,
afrouxando-o0 5 mm (*).
4. Insira 0 adaptador na torneira e, levantando o adaptador,
aperte os parafusos.
5. Girea peca(C) na direcdo da seta para apertd-la.
22 Portugués
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6. Pressionando a peca (D) da mangueira de 4gua para
baixo, conecte-a ao adaptador. Em sequida, solte a
peca (D). Um som de "clique” indica que a mangueira se
encaixou ao adaptador.

Jod

>

(=
(t=}
(=
D:
wn

7 Paraconcluira conexdo da mangueira de agua, repita
as etapas 2 e 3 na se¢do “Conexdo de uma torneira com
rosca”.

OBSERVAGAQ

e Depois de conectara mangueira de 4gua ao adaptador, puxe a mangueira de dgua para baixo para verificar se
estd conectada corretamente.

¢ Utilize torneiras populares. Se a torneira for quadrada ou muito grande, remova o anel de espacamento antes de
inserira torneira no adaptador.

Para modelos com uma entrada extra de dgua quente:

N 1 Conecteapontavermelha da mangueira de 4gua quente
avalvula de dgua quente na parte traseira da maquina.

2. Conecte a outra ponta da mangueira de 4gua a torneira
de dgua quente.
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Instalacao

Mangueira aqua stop (somente para modelos aplicaveis)

4 Y\  Amangueiraaqua stop alerta os usudrios sobre o risco
= de vazamentos de dgua. Ela detecta o fluxo de dgua e fica
vermelha no indicador (A) em caso de vazamento.

&

OBSERVAGAO
A ponta da mangueira aqua stop deve estar encaixada na torneira e ndo na maquina.
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ETAPA 5 Posicione a mangueira de drenagem

Jod

A mangueira de drenagem pode ser posicionada de trés formas:
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Sobre a beirada de uma pia

A mangueira de drenagem tem que ser colocada a uma altura
entre 60 cm e 90 cm (*) do chdo. Para manter o cano da
mangueira de drenagem curvado, use o guia de mangueira
de plastico (A) fornecido. Prenda o quia a parede usando um
gancho para garantir uma drenagem estavel.

Em um cano de drenagem

0 cano de drenagem deve estarentre 60 cm e 90 cm acima

do chdo (*). Recomendamos utilizar um cano vertical de 65

cm de altura.

e Paragarantirque a mangueira de drenagem permanece
em posicdo, use a guia de mangueira de plastico
fornecida (veja a figura).

¢ Paraevitara sifonagem do fluxo de dgua durante a
drenagem, certifique-se de que insere a mangueira de
drenagem por15 cm dentro do tubo de drenagem.

e Paraevitarque a mangueira de drenagem saia do lugar,
fixe a guia da mangueira na parede.

Requisitos do cano vertical de drenagem:

¢ Diametro minimo de 5 cm.

¢ (Capacidade de transporte minima de 60 litros por minuto.

ETAPA 6 Ligar

Conecte o cabo de forca a uma tomada protegida por um fusivel ou disjuntor. Em sequida, pressione () para ligara
lavadora de roupas.
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Antes de comecar

Configuracdo inicial
o
S8+ Quandovocé liga alavadora de roupas pela primeira vez, a tela mostra o processo de configuracio inicial. Siga
L§ as instrucdes na tela para concluira configuracdo.
el A configuracdo inicial ndo se repetira depois de concluida.
¢ Aconfiguracdo inicial inclui a sele¢do de idioma, a calibragdo e um breve tutorial.
e Toque emQ para pular para a préxima tela.
Executar calibragdo
¢ Aconfiguracdo inicial inclui o processo de calibragdo que vem apds a sele¢do do idioma. Vocé tem que fazera
calibragdo antes de usara lavadora de roupas.
o Esvazie o tambor e toque e segure |l para iniciar a calibracdo.
¢ Quando a calibragdo estiver concluida, a lavadora desligara e ligaré automaticamente.
o Parafazera calibracdo novamente, toque e segure ¢ por 3 sequndos para entrar na funcio do sistema e
selecione Calibracdo.
01 Selecdo do idioma 02 Calibragdo 03 Tela Boas-vindas
A . .
® @ English Esvaziar tambor antes
de calibrar Bem-vindo!
Turndial & Tap O [Tocar O para ignorar]
04 Tutorial
Vamos explorar sua Sualavadora de IA!
nova lavadora! Tudo pronto!
[Tocar O paraignorar]
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Diretrizes de lavagem

Jod

ETAPA 1 Separar
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Separe as roupas seguindo os critérios abaixo:

e Etiqueta de cuidado: Separe as pegas em algoddo, fibras mistas, sintéticas, seda, ld e rayon.

e cores: Separe as pecas brancas das coloridas.

e Tamanho: Colocar pegas de diferentes tamanhos juntas no tambor melhora o desempenho da lavagem.

e Suavidade: Lave itens delicados separadamente, com o uso da opgdo Easy Iron (Passa Fécil) para pecas novas de
pura 3, cortinas e artigos de seda. Verifique as etiquetas das pecas.

OBSERVAGAQ
Consulte a etiqueta de cuidado e separe as pecas antes de iniciara lavagem.

ETAPA 2 Esvaziarbolsos

Esvazie todos os bolsos das pecas de roupa.
¢ Objetos metalicos, como moedas, alfinetes e fivelas, podem danificar outras pecas de roupa e o tambor da
lavadora de roupas.

Vire do avesso roupas com botoes e bordados.

e (aso ziperes de calcas e jaquetas estejam abertos durante a lavagem, o tambor pode ser danificado.
Recomendamos fechar os ziperes e prendé-los com barbante.

¢ Roupas com corddes longos podem se prender em outras roupas. Lembre-se de prender os corddes antes de
iniciara lavagem.

ETAPA 3 Utilizaruma rede de lavagem

e Ossutids (que podem ser lavados a maquina) tém que ser colocados dentro de uma rede de lavagem. As partes
metélicas dos sutids podem se romper através do material e danificar outras pecas de roupa.

e Roupas pequenas e leves, como meias, luvas, meias-calcas e lencos, podem se prender na porta. Coloque-os em
uma rede de lavagem.

e Ndo lave a rede de lavagem sozinha sem outras roupas na maquina, ja que isso pode causarvibragdes anormais
que podem mover a lavadora de roupas, ocasionando ferimentos.
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ntes de comecar

ETAPA 4 Determine a capacidade de carga

N&o sobrecarregue a lavadora de roupas. O excesso de carga pode fazer com que a lavadora de roupas deixe de lavar
adequadamente. Para determinar a capacidade de carga referente ao tipo de roupa, consulte a pagina 36.

OBSERVACAO

Ao lavar roupas de cama ou cobertas, o tempo de lavagem pode ser prolongado ou a eficiéncia de centrifugacéo
pode serreduzida. Para roupas de cama ou cobertas, a capacidade de carga recomendada é de 2,0 kg ou menos.

CUIDADO

Quando as roupas sdo distribuidas de forma desequilibrada, a eficiéncia de centrifugacao pode serreduzida.
Certifique-se de que a roupa esta totalmente inserida no tambor e ndo ha nenhuma roupa presa na porta.
Né&o bata a porta. Feche a porta delicadamente. Caso contrario, a porta pode ndo serfechada corretamente.

ETAPA 5 Colocaro tipo de sabao adequado

po de sabdo depende do tipo de tecido (algoddo, sintético, itens delicados, &), cor, temperatura de lavagem e

grau de sujeira. Certifique-se de usar sabdo para lavagem desenvolvido para lavadoras de roupas automaticas.

OBSERVACAO

Siga as recomendacdes do fabricante de sabdo com base no peso das roupas, grau de sujeira e dureza da dgua
em sua regido. Se ndo tiverinformacdes sobre a dureza da agua, entre em contato com o responsavel pelo
fornecimento de dgua local.

Nao utilize sabdo que apresente tendéncia a endurecimento ou solidificacdo. Esse tipo de sabdo pode
permanecer mesmo apés o ciclo de enxague, bloqueando a saida de drenagem.

CUIDADO

Para lavar @ usando o ciclo L&, use um sabdo especifico para roupas de la. No ciclo L&, o sabdo em pé pode
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Instrucdes sobre a gaveta de sabao

0s modelos com dosadores automaticos contam com trés compartimentos: dois de distribuicdo automatica e um
de entrada manual. Com a opcdo de distribuicdo automética ativada, a lavadora de roupas distribui uma quantidade
adequada de sabdo ou amaciante de roupas para cada carga. Veja abaixo os detalhes:

-

/ N

A. Compartimento de sabdo automético ~>

- Use apenas sabdo liquido.

B. Compartimento de amaciante automatico €

- Use apenas amaciante de roupas.

C. Compartimento de sabdo manual :»

- Se necessario, adicione sabdo manualmente como
indicado pelo fabricante de sabéo.

- Parausaro sabdo neste compartimento, certifique-
se de que a opgdo de distribuicdo automatica esteja
desligada. (Para obter mais informacdes sobre como
desligara distribuicdo automatica, consulte as se¢des
“Dose porlav.” e “Dose porenx.” na pagina 39.

- Né&o exceda a linha maxima (D) ao adicionar sabao.

/\ CUIDADO

¢ Ndo adicione uma quantidade excessiva de sabdo. Isso
pode afetar negativamente os resultados da lavagem.

e Nao utilize agentes de limpeza para limparo tambor.
Os residuos quimicos presentes no tambor reduzem o
desempenho da lavagem.
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Antes de comecar

/\ CUIDADO
o ~ . ~
% ¢ Ndo opere a lavadora de roupas sem os compartimentos da gaveta de sabdo.
= - Umvazamento de dgua pode provocar choques elétricos ou ferimentos.
c . ~ e . . ~ .
" < Ostipos desabdo indicados abaixo ndo devem seraplicados na gaveta.

- Pastilhas, capsulas, bolas ou redes.
* Ndo use sabdo/amaciante tipo gel ou viscoso na gaveta de sabdo, pois eles podem n&o fluir bem.
- Leiaasinstrucdes do fabricante do sabdo/amaciante antes de usa-los na lavadora de roupas.
¢ Ndo carregue um compartimento removido. Cologue o compartimento novamente em seu lugar.
- Do contrario, o compartimento pode sacudir e seu contetdo transbordar.
¢ Esvazie os compartimentos da gaveta de sabdo antes de mover a lavadora de roupas para evitar derramamentos
no chdo.

OBSERVACAO

¢ Amensagem “O dosadoresta aberto” aparece se a gaveta de sabdo ndo estiver completamente fechada. Feche
a gaveta de sabdo antes de ligara lavadora de roupas.

e Quando a mensagem “Adicione sabao”, “Adicionaramaciante” ou “Adicione sabdo e amaciante” for exibida no
display, reabasteca o compartimento correspondente.

¢ (O sabdo/amaciante ndo é distribuido automaticamente no ciclo La. Para distribuir sabdo/amaciante no ciclo L3,
vocé deve definir manualmente o nivel de entrada de sabdo/amaciante.

e Ndo exceda a linha maxima ao encher com sabdo e amaciante.

e Parasabdo ou amaciante especial (para roupas de 3, de bebé, etc.), compre compartimentos adicionais e use 0s
novos compartimentos exclusivamente para o sabdo ou amaciante especial.

e Pode serdificil abrir a gaveta de sabdo apenas com a ponta dos dedos. Pegue o puxador da gaveta de sabdo com
firmeza e puxe para abri-la.

e Empurre a gaveta de sabdo até o fim para fecha-la. Vocé ouvird um clique quando a gaveta fechar corretamente.

e Seocheiro de amaciante que vocé sente estiverfraco, defina o nivel de entrada do amaciante como Alta.

Aplicacdo de agentes de lavagem ao dosadorautomatico
OBSERVAGAQ

¢ Quando a mensagem “Adicione sabao”, “Adicionaramaciante” ou “Adicione sabdo e amaciante” for exibida no
display, reabasteca o compartimento correspondente.

» Depois de reabastecer os compartimentos de sabdo/amaciante automaticos, a lavadora de roupas comecaréd a
detectar a quantidade de sabdo/amaciante ao tocare segurar Dl
- Otempo de detec¢do pode variar dependendo do tipo de sabdo/amaciante.
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1 Puxe a gaveta de sabdo para abrir.
2. Gire atampa do compartimento de sabdo automatico (A)
no sentido anti-horario para abri-lo.

Jod
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3. Coloque uma quantidade adequada de sabdo no
compartimento de sabdo automatico (B).
- Aoterminar, coloque atampa de volta e gire no
sentido hordrio para fechar.

4. Gire atampa do compartimento de amaciante
automatico (C) no sentido anti-horario para abri-lo.

5. Coloque uma quantidade adequada de amaciante no
compartimento de amaciante automatico (D).
- Aoterminar, coloque atampa de volta e gire no
sentido horario para fechar.
6. Empurre a gaveta de sabdo para fecha-la.
- Empurre a gaveta de sabao até o fim. Vocé ouvird um
clique quando a gaveta fechar corretamente.
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Antes de comecar

/\ CUIDADO
o - - ) ) ~ .
=] ¢ Nao coloque sabdo/amaciante na gaveta sem o compartimento de sabao/amaciante.
-~
= - Seofizer, limpe a gaveta e, em seguida, insira novamente ambos os compartimentos.
c ~ . ’ . . ~ . ~ ~ ,
[ < Useapenassabdo/amaciante liquido nos compartimentos de sabdo/amaciante. Nao use sabdo em po.

o (Certifique-se de que ambos os compartimentos de sabdo e amaciante estdo inseridos corretamente.
- Sendo o estiverem, a lavadora de roupas pode ndo comegar a funcionar ou falhar ao distribuir os agentes de

lavagem.

e Limpe o compartimento de sabdo/amaciante antes de reabastecé-los com o mesmo ou outro tipo de sabdo ou

amaciante.
¢ Ndo deixe sabao/amaciante nos respectivos compartimentos por mais de 6 semanas.
e Ndo misture sabdo com amaciante no compartimento.

e Paraevitaro endurecimento do sabdo/amaciante, ndo abra a tampa apés coloca-los no compartimento.

¢ Ndo use alvejante que possa causar corrosao e/ou gerar gases.

e N&o vire o compartimento ao contrario.
- 0 contetdo pode derramar.

e N&o pressione a saida na parte traseira do compartimento ao mové-lo.
- 0 contetdo pode vazar.

e Tome cuidado ao colocarsabao ou amaciante no respectivo compartimento.
- 0 contetdo pode derramar.

e Aoremovero compartimento de sabdo/amaciante para verificar o conteddo restante (devido a uma mensagem
de erro ou antes da mensagem aparecer), a gaveta pode ter conteddo restante ou a vazar pela parte inferior da

gaveta.

o Verifique se todos os compartimentos da gaveta de sabdo estdo vazios antes de movera lavadora de roupas.
¢ 0Onivel de entrada ou de reabastecimento do sabdo/amaciante depende do tipo ou quantidade que resta no

compartimento.
¢ Quando a mensagem “Adicione sabao”, “

Adicionaramaciante” ou “Adicione sabdo e amaciante” for exibida no

display, reabasteca imediatamente o compartimento correspondente. Um reabastecimento posterior pode

causara diminuicdo do nivel de entrada do agente.

e Aplicarosabdo diretamente na roupa pode causar descoloracdo. Aplique sabdo no compartimento de sabdo.

e Ndo use sabdo/amaciante endurecido.
OBSERVACAO

e Aumidade no compartimento do sabdo em p6 faz com que o sabdo em pé grude. Portanto, limpe a umidade

com um pano seco antes de adicionar o sabdo em pé.

e Use somente sabdo e alvejante especificos para lavadoras de roupas.

e Ndo use sabdo/amaciante tipo gel ou viscoso na gaveta de sabdo, pois eles podem ndo fluir bem.
- Leiaasinstrugdes do fabricante do sabdo/amaciante antes de usa-los na lavadora de roupas.

32 Portugués

Untitled-17 32 @

2021-01-07 KN 6:22:59



Operacoes

Painel de controle
s N §
=
(=}
o
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05 06 07 08 09
\_ J

01 Liga/Desliga ()

Toque para ligar ou desligar a lavadora de roupas.

e Sevocé ndo manipularo painel de controle por10 minutos apés a lavadora de
roupas ser ligada, ela desligara automaticamente.

e Alavadora de roupas desliga automaticamente quando o ciclo termina.

/\ CUIDADO

Nao toque em () para desligara lavadora de roupas durante o ciclo de lavagem. Toque
e sequre Dl para pausar o ciclo primeiro e, em sequida, toque em () para desligara
lavadora de roupas.

02 Seletorde

Gire o Seletor de navegagdo para a esquerda ou direita para navegar pelos ciclos e
fungoes.

navegacdo Quando vocé gira o Seletor de navegacao, o display de LCD exibe sua sele¢do (como

ciclo, funcdes extras e funcdes do sistema).

03 Inicio/Pausa | Toque e segure para iniciar ou pausar uma operagao.

o4 Displa O display mostra informacdes do ciclo atual e o tempo restante estimado ou uma

piay mensagem informativa quando houver um problema.

05 OKO Toque para confirmar sua sele¢do de funcdo ou configuragdo.
Toque para mudar a temperatura da d4gua do ciclo selecionado.

06 Temp. § o ) . i . . )
e QOindicadoracima do botdo indica a configuracdo padrao ou selecionada.
Toque para mudara contagem de enxague do ciclo selecionado.

07 Enxaguar's

e QOindicadoracima do botdo indica a configuracdo padrao ou selecionada.

08 Centrifugar©®

Toque para mudara velocidade de centrifugacdo do ciclo selecionado.
e QOindicadoracima do botdo indica a configuracdo padrdo ou selecionada.

09 Funcdo extra .

Toque para entrar no menu de fungdes extras.
Toque e segure por 3 segundos para entrar no menu de fungdes do sistema.
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Operacoes

- Toque para ativar ou desativara fungdo Smart Control.
=1 Toque e segure para entrar no modo de emparelhamento para se conectarao
[=
=} ~ aplicativo SmartThings.
= 10 Smart Control § P . g . . )
n e Comafungdo Smart Control ativada, vocé podera controlar sua lavadora de roupas
remotamente usando o aplicativo SmartThings em seu smartphone ou tablet
(Android ou i0S).
Descrigdes dos icones
/’.? Wi-Fi ¢ Esteiconeindica que a lavadora de roupas estéd conectada ao Wi-Fi.
2 | smart Control e Esteiconeindica que o Smart Control esta ativado.
U e Para obter mais informagdes sobre o Smart Control, consulte a pagina 43.
e Esteiconeindica que a porta esta trancada e ndo pode seraberta.
|'__é Trava de porta e Aportatrava automaticamente durante um ciclo e este indicador acende.
e Vocé pode abrira porta quando este icone desaparecer.
. * Esteiconeindica que o recurso Trava de Crianca esta ativado.
@' Trava de Crianca L ~ . -
e Para obter mais informac6es sobre Trava de Crianca, consulte a pagina 40.
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Operacdo de um ciclo
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1. Toque em () para ligara lavadora de roupas.
2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar o ciclo desejado.
- Para obter mais informagdes sobre Visdo geral de ciclos, consulte a pagina 36.

Toqueem @, ou\O para alteraras configuracdes de ciclo padrio.

4. Toque em ¢ e, em sequida, gire o Seletor de navegacdo para selecionar a funcdo extra.
Para obter mais informagdes sobre Fungdes adicionais, consulte a pagina 38.

5. Toque em Q para alteraras configuracées da funcdo extra selecionada.
Nem todos os ciclos tém funcdes extras disponiveis.

6. Toque e segure Dl para iniciar a operagdo.
Depois de definiro ciclo desejado, a tela exibe uma breve descricdo do ciclo, a carga maxima de roupa e o
tempo do ciclo. Vocé também pode verificar o andamento e o tempo restante do ciclo, além dos cddigos de

informagoes.
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Visao geral de ciclos
o
o
E’ OBSERVACAO
E) Outros ciclos podem ser usados apés serem adicionados a sua lista de ciclos usando a fungdo Meus Ciclos. Para
obter mais informagdes, consulte a se¢do “Meus Ciclos” na pagina 39
Descrigdes dos ciclos
Ciclo Descri¢do Carga max. (kg)
e Pararoupas de algoddo, roupas de cama e mesa, roupa
< intima, toalh isas. Ot del .
Aot fntima, toalhas ou cam|sas, em~po elavagemea Méx.
contagem de ciclos de enxague sao automaticamente
ajustados de acordo com a carga.
e Ajustaa quantidade de sabdo e o ciclo de acordo com a carga
Lavagem porIA e a quantidade de sujeira. Este ciclo € melhor aproveitado 9
com afuncéo Distribuicdo Automética.
e Pararoupas pouco sujas em uma carga inferiora 5,0 kg.
e Leva, pelo menos, 17 minutos, dependendo de condicdes
i e como pressao da dqua, dureza da dgua e/ou opgdes extras 5
selecionadas.
¢ Aquantidade de sabdo recomendada é de menos de 20 g
(para uma carga de 5,0 kg).
e Paratecidos de cores firmes e roupas muito sujas, este ciclo
aquece a agua fornecida em até 60 °C para eliminar bactérias.
Vaporde higiene ¢ Seocicloforinterrompido enquanto a lavadora de roupas 9
estiveraquecendo a 4gua, a porta permanece bloqueada para
sua seguranca.
PowerBubble+ e Paralimparroupas muito sujas usando o poder das bolhas. 9
Eco Bubble+ e Para la\{ar com uso eficiente de energia, usando menos agua 9
e energia.
e Esteciclo lava os itens na dgua em baixa temperatura para
Cores ) N 9
evitara descoloragdo.
. e Paratecidos transparentes, sutias, lingerie (seda) e outros
Delicados . s . 9
tecidos de somente lavagem a mdo
¢ Paratoalhas de banho, toalhas de rosto e tapetes.
Toalhas . . 9
¢ Acapacidade recomendada é abaixo de 5 kg.
e Para colchas, lengdis, cobertas, etc.
e P h i
st G ara obtero mfel. orresultado, lave apenas um tllpo de‘ roupa 4
de cama e certifique-se de que o peso da carga é inferior a
2,0kg.
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Ciclo Descri¢do Carga max. (kg) -
(=]
R Cama Finas Para roupas de cama finas de verao. 4 =
[(=)
Camisas Para camisas e blusas de algoddo e fibra sintética. 5 E
Para camisas e blusas delicadas. Recomendamos a utilizagdo
Blusas N . ) 5
de sabdo especifico para este fim.
Especifico para lds que podem ser lavadas a maquina em
cargas inferiores a 2,0 kg.
La O ciclo La oferece movimento e enxague suaves para 2
proteger as fibras de @ contra encolhimento/distor¢do.
Recomenda-se sabdo neutro.
. Para roupas impermeaveis, roupas de esqui e roupas
Roupas de ambientes ) P . P . P L q P
esportivas feitas de materiais funcionais, como spandex, 3
externos e
stretch e microfibra.
Para roupas esportivas, como uniformes esportivos,
calcas de treinamento, camisetas/tops e outras roupas de
Roupas esportivas desempenho. Este ciclo oferece remocdo eficaz da sujeira, 5
com rotacao controlada do tambor para cuidados especiais
com tecidos.
R Lavagem em alta temperatura e enxague extra garantem a
Roupa de Bebé g - . P . 9 ~ 9 9
remocdo efetiva de todo residuo de sabdo.
Dia nublado Par.a secagem por centrifugagdo ideal em condi¢des de alta 9
umidade.
. Inclui enxagues adicionais para garantir que a roupa seja
LimparLavagem g parag q pasel 9
enxaguada completamente.
Amaciante prof Este ciclo lava pecas e mantém a maciez do tecido. 9
. Para lavagens que precisam somente de enxague ou de
Enxaguar+Centrifugar . 9 q‘ P . E -
adicdo de amaciante no enxague.
. Com um processo de centrifugacdo adicional para maior
Somente Centrifugar . P ) 9ac P -
remocao de umidade da roupa.
Centrif Secar Girars6 para secagem réapida. -
Limpa o tambor e a junta de borracha da porta, removendo
Sujeira e bactérias.
Lavagem do Tambor+ A e -
g Para obter mais detalhes, consulte a secdo “Lavagem do
Tambor+” na pagina 47.
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Operacoes

Funcoes adicionais
S
-.§ Como usar as fungdes extras
8l 1. Toqueem (.

2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar a funcdo adicional desejada.
3. Toque em QO para alteraras configuracdes da funcio selecionada ou iniciara funcéo.

OBSERVACAO
e Para retornaratela principal, toque em ¢ novamente ou gire o Seletor de navegacio para selecionar Voltar e

toque em Q.

e Seafuncio selecionada no for suportada, sera exibida a mensagem “N&o suportado atualmente” e o botio QO
ndo sera ativado.

e Quando vocé seleciona uma funcdo extra, uma breve mensagem de ajuda aparece nas primeiras dez vezes de
uso.

Manchas dificeis

Esta funcdo ajuda a remover uma grande variedade de manchas dificeis. Com a fun¢do Manchas dificeis

selecionada, a roupa ¢ deixada de molho em bolhas de dgua para uma lavagem eficaz.

1. Selecione um ciclo e altere as configuracdes do ciclo conforme necessario.

2. Toqueem .

3. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Manchas dificeis e, em sequida, toque em Q.

- Afuncdo Manchas dificeis esta disponivel e adiciona 30 minutos aos sequintes ciclos: Algoddo, Lavagem

porlA, Lavagem Rapida, Vapor de higiene, Power Bubble+, Eco Bubble+, Toalhas, Roupas de Cama, Camisas,
Roupa de Bebé e Amaciante prof.

4. Toque esegureDll.
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Adic roupa
Use esta funcdo para adicionar pegas ap6s o inicio da lavagem.
1 Toqueem .
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Adic roupa e, em sequida, toque em Q.
- Adgua comega a escoar. Adicione a roupa quando o indicador Trava de porta desligar e, em seguida, feche a
porta.
3. ToqueesegureDll.

Jod
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Dose porlav.

E possivel aumentar ou diminuir a quantidade de sabo distribuido automaticamente.

1 Toqueem .

2. Gire o Seletorde navegacio para selecionar Dose por lav. e, em seguida, toque em Q.

3. Toque em QO para selecionara configuracio desejada.
- Aconfiguracdo padrdo é Méd. (Média).
- Epossivel selecionar entre Méd., Alta, Desligar ou Baixa.

Dose porenx.

E possivel aumentar ou diminuira quantidade de sab3o distribuido automaticamente.

1 Toqueem .

2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar Dose porenx. e, em sequida, toque em Q.

3. Toque em QO para selecionara configuracdo desejada.
- Aconfiguracdo padrdo é Méd. (Média).
- E possivel selecionar entre Méd., Alta, Desligar ou Baixa.

Meus Ciclos
Adicione ou remova ciclos para criar uma lista de ciclos personalizada.
1 Toqueem .
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Meus Ciclos e, em sequida, toque em Q.
- Vocé s6 pode editar um ciclo para criar um ciclo personalizado quando a lavadora de roupas nao estiver
funcionando.
3. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar o ciclo desejado.
4. Toque em Q para adicionar ou remover o ciclo selecionado.
- Aadigdo e remocao de ciclo fica salva automaticamente.
5. Assim que terminar de criar Meus Ciclos, toque em ¢ para retornar 4 tela de ciclos.

OBSERVAGAQ

¢ Qs ciclos Algodao e Lavagem do Tambor+ ndo podem ser removidos da lista de ciclos.
e Vocé também pode editar os Meus Ciclos no aplicativo SmartThings.

Portugués 39

Untitled-17 39 @ 2021-01-07 BN 6:23:01



Operacoes

Iluminacdo Interna

g Ela acende a luz dentro do tambor para que vocé possa verificar o status das pegas que estdo L4 dentro.
-~

=Bl 1 Toqueem &

c

"l 2 Gire o Seletorde navegacdo para selecionar lluminagdo Interna e, em sequida, toque em Q.

- Mesmo se a lavadora de roupas estiver desligada, a iluminacdo interna acenderd enquanto o cabo de forca

estiver conectado.
- Quando afuncdo Iluminagdo Interna for ativada, ela desligard automaticamente apés 2 minutos.

- Abrira porta da lavadora de roupas acende automaticamente a iluminagdo interna. A iluminagdo interna

desliga automaticamente apds 2 minutos.

- Goticulas de agua na superficie da iluminacdo interna podem espalhara luz de forma que ela se parega com

uma mancha amarela. Isso é apenas uma ilusdo de 6tica e ndo um mau funcionamento.

AdiarFim
E possivel configurara lavadora de roupas para que ela finalize a lavagem automaticamente mais tarde,

, escolhendo

um periodo entre1e 24 horas (em acréscimos de uma hora). A hora exibida indica a hora em que a lavagem serd

encerrada.

1 Selecione um ciclo e altere as configuracdes do ciclo conforme necessario.

Toque em &

Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Adiar Fim e, em sequida, toque em Q.

Gire o Seletor de navegacdo para selecionar a hora desejada e, em sequida, toque em Q.

Toque e sequre Dl
- Ostatus é exibido no display e a lavadora de roupas turbilhona o tambor para detectar o peso da

VA NN

carga(sea

deteccdo de carga estiver predefinida para o ciclo selecionado). Quando a deteccéo de carga for concluida, o

display exibird o tempo restante até o final do ciclo de lavagem.
- Paracancelar o Adiar Fim, toque em () para reiniciar a lavadora de roupas.

Trava de Crianca

Para evitar que criancas iniciem ou configurem acidentalmente a lavadora de roupas, a funcdo Trava de
trava todos os botdes, exceto (D e &

1. Toqueem .

2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar Trava de Crianca e, em seguida, toque em Q.

3. Toque em QO para selecionar Ligar ou Desligar.

OBSERVACAO

Crianca

* Quando afuncdo Trava de Crianca est4 ativada, todos os botdes séo desativados, exceto (D e .. Aporta da

lavadora de roupas também trava.

e Se houveralgum toque nos bot6es enquanto a funcdo Trava de Crianga estiver ativada, isso acionara um alarme

com a mensagem “Trava para criancas ativado”.

e Ndo é possivel abrira porta apds um ciclo de lavagem quando Trava de Crianca estiver ativada. Desative a

funcdo antes de abrira porta para retirara roupa.
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Funcoes do sistema

Jod

Como usar as fungdes do sistema

1. Toque e segure ¢ por3 sequndos.

2. Gire o Seletorde navegacio e selecione a funcio do sistema desejada e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em QO para alteraras configuracdes da funcio selecionada ou iniciara funcéo.

OBSERVACAO
Para retornar a tela principal, toque em ¢ novamente ou gire o Seletor de navegaciio para selecionar Voltar e toque

em Q.

Sabdo
E possivel alterar o nivel de concentraco do sabdo.
1 Toque e segure & por 3 segundos.
2 Gire o Seletorde navegacio para selecionar Sab&o e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em QO para selecionara configuraco desejada.
- Aconfiguracdo padrdo é1x.
- Epossivel selecionarentre1x., 2x ou 3x.
OBSERVAGAO

A quantidade de sabdo distribuida diminui a medida que o nivel de concentra¢do aumenta.
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Amaciante
E possivel alterar o nivel de concentracio do amaciante.
1. Toque e segure & por3 segundos.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Amaciante e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em Q para selecionara configuracdo desejada.
- Aconfiguragdo padrdo é1x.
- E possivel selecionarentre 1x, 2x ou 3x.
OBSERVAGAO
A quantidade de amaciante distribuida diminui a medida que o nivel de concentracdo aumenta.

Padrao de Al

Esta funcdo salva as configuracdes e os ciclos mais usados. Quando vocé ativa a funcdo, a lavadora de roupas
lembra os ciclos que vocé mais usa e suas configuragdes (temperatura, enxdgue, centrifugacdo) e os exibe por
frequéncia de uso.

1. Toque e segure ¢ por 3 sequndos.

2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Padréo de Al e, em seguida, toque em Q.

3. Toque em Q para selecionar Ligar ou Desligar.
- Aconfiguracdo padrdo é Ligar. Defina como Desligar se vocé ndo quiser usar esta funcao.
- Quando vocé desliga a funcdo, todos os dados salvos sdo redefinidos.
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Operacoes

Vocé pode ligar ou desligar o som de sua lavadora de roupas. Quando esta funcdo esta Desligar, o alarme AddWash,
amelodia de concluséo de ciclo e o bipe de desligamento ndo emitem som. Contudo, outros sons permanecem

1. Toque e segure ¢ por 3 sequndos.
2. Gire o Seletor de navegacio para selecionar Alarme e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em QO para selecionar Ligar ou Desligar.

A configuracdo padrdo é Ligar.

OBSERVAGAQ
A configuracdo permanece inalterada, mesmo se vocé reiniciar a lavadora de roupas.

Calibracao
Vocé pode executar a calibracdo novamente para uma deteccdo de peso precisa.

1. Toque e segure ¢ por 3 sequndos.
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Calibracdo e, em sequida, toque em Q.

A calibragdo ndo inicia se a porta ndo forfechada corretamente.
O tamborira girarem sentido horario e anti-horario durante aproximadamente 3 minutos.

3. Quando a calibracdo estiver concluida, a mensagem “Calibracdo concluida” aparecera no display e a lavadora de
roupas desligara automaticamente.

Vocé pode ativar ou desativar o Wi-Fi da lavadora de roupas.

1. Toque e segure ¢ por 3 sequndos.
2. Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Wi-Fi e, em sequida, toque em Q.
3. Toque em Q para selecionar Ligar ou Desligar.

42 Portugués

O Wi-Fi da lavadora de roupas estd desativado como configuracdo padrdo de fabrica. No entanto, o Wi-Fi da
lavadora de roupas € ativado automaticamente quando vocé liga a lavadora de roupas pela primeira vez. Em
seguida, a configuracdo final do Wi-Fi é mantida independentemente do status de energia da lavadora de
roupas.

Depois que vocé liga o Wi-Fi da lavadora de roupas e se conecta a uma rede, ela permanece conectada a rede
mesmo quando vocé desliga a energia.

O Wi-Fi = indica que a lavadora de roupas esté conectada ao roteador por meio da conexao Wi-Fi.

Alarme
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Fll  ativos.
w
Wi-Fi
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Idioma
Vocé pode alterar o idioma do sistema.

Jod

1. Toque e segure ¢ por 3 sequndos.
2. Gire o Seletor de navegaco para selecionar Idioma e, em sequida, toque em Q.
3. Gire o Seletorde navegacio para selecionar o idioma desejado e, em sequida, toque em Q.
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Redefini¢do de Fabrica

Vocé pode redefinira lavadora de roupas.

1. Toque e segure & por3 segundos.

2 Gire o Seletor de navegacio para selecionar Redefinicdo de Fabrica e, em sequida, toque em Q.
- Sua lavadora de roupas é redefinida para as configuraces de fabrica.

Recursos especiais

Smart Control
Ele permite que vocé se conecte ao aplicativo SmartThings e controle sua lavadora de roupas remotamente.

Como conectarsua lavadora de roupas
1. Baixe e abra o aplicativo SmartThings em seu smartphone ou tablet (Android e i0S).
2. Toque em () para ligara lavadora de roupas.
3. Toqueesegure §.
a.  Alavadora de roupas entra no modo AP e se conecta ao seu smartphone ou tablet.
b. Toqueem T paraautenticarsua lavadora de roupas.
¢ Assim que o processo de autenticacdo for concluido, sua lavadora de roupas estara conectada com sucesso

ao aplicativo.
- Vocé pode usarvarios recursos disponiveis no aplicativo SmartThings.

OBSERVAGAO

e Seasua lavadora de roupas ndo conseguir se conectar ao aplicativo SmartThings, tente novamente.

» Verifique seu roteador, caso tenha algum problema de conexdo com a Internet depois de conectar sua lavadora
de roupas ao aplicativo SmartThings.

e Se o Wi-Fiestiver desativado, toque e segure & por 3 segundos para entrar no menu de funcées do sistema e
selecione Wi-Fi para ativa-lo.

e Ativaro Wi-Fi da lavadora de roupas permite que vocé se conecte a lavadora de roupas por meio do aplicativo
SmartThings em seu smartphone ou tablet, independentemente do status de energia da lavadora de roupas.
No entanto, a lavadora de roupas aparece off-line no aplicativo SmartThings, se o Wi-Fi da lavadora de roupas
estiver desativado.

e Fechea porta antes de iniciara fungdo Smart Control.

e Sevocé usarsua lavadora de roupas por um instante sem conecté-la ao aplicativo SmartThings, uma mensagem
pop-up sobre 0 Smart Control serd exibida por 3 segundos ao vigésimo, quadragésimo e sexagésimo uso.

e Se o Wi-Fida lavadora de roupas nao estiver conectado a um AP (Ponto de acesso), o Wi-Fi seré desativado
quando vocé desligara energia.
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Operacoes

Manter conexao
g Configure a fun¢do Manter conexdo em seu aplicativo SmartThings para manter o Smart Control ativado no final de
g um ciclo. Sua lavadora de roupas permanece conectada ao aplicativo para que vocé possa enviar mais instrucdes,
é, mesmo estando dentro ou fora de casa.

1 Sevocé ativara fun¢do Manter conexdo no aplicativo SmartThings, a lavadora de roupas permanecera no modo
de economia de energia em espera ap6s concluirum ciclo.
- Afuncdo Manter conexdo permanecerd ativa por até 24 horas, se a porta permanecer fechada.

2. Quando a fungdo Manter conexdo estiver ativa, os icones Smart Control, Trava de porta e Wi-Fificardo
iluminados no display da lavadora de roupas.

3. Vocé pode controlar sua lavadora de roupas de forma pratica, adicionando ciclos de enxague, centrifugacao ou
secagem com o aplicativo SmartThings.

OBSERVAGAO

e Alavadora de roupas muda para o modo de economia de energia em espera quando a operacao é pausada,
mesmo se a maquina ndo estiver conectada ao aplicativo SmartThings.
e Emalgumas situacdes, apenas o icone Trava de porta pode estaraceso.
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SmartThings

S
Conexdo Wi-Fi S
Em seu smartphone ou tablet, acesse Settings (Configuragdes), ative a conexdo sem fio e selecione um AP (Ponto &
de acesso).

e Esseeletrodoméstico é compativel com protocolos Wi-Fi de 2,4 GHz.

Download

No mercado de aplicativos (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), encontre o aplicativo
SmartThings ao buscar pelo termo “SmartThings”. Faca o download e instale o aplicativo em seu dispositivo.

OBSERVAGAO
0 aplicativo estd sujeito a altera¢Bes sem aviso prévio para aprimoramento de desempenho.

Iniciarsessdo
Tem de iniciar sessdo primeiro no SmartThings com sua conta Samsung. Siga as instrugdes no aplicativo para criar
uma nova conta Samsung. Nao é necessario um aplicativo separado para criar uma conta.

OBSERVAGAQ

Se vocé ja tem uma conta Samsung, use a conta para iniciar sessao. Um smartphone ou tablet Samsung registrado
inicia sessdo automaticamente.

Para registrar seu eletrodoméstico no SmartThings

Certifique se de que seu smartphone ou tablet esta conectado a uma rede sem fio. Do contrério, acesse Settings

(Configuragdes), ative a conexdo sem fio e selecione um AP (Ponto de acesso).

2. Abra o SmartThings em seu smartphone ou tablet.

Se aparecera mensagem “A new device is found. (Novo dispositivo encontrado.)’, selecione Add (Adicionar).

4. Se nenhuma mensagem aparecer, selecione + e selecione sua lavadora de roupas na lista de dispositivos
disponiveis. Se sua lavadora de roupas ndo estiver listada, selecione Device Type (Tipo de dispositivo) > Specific
Device Model (Modelo especifico do dispositivo) e, em seguida, adicione seu eletrodoméstico manualmente.

5. Registre seu eletrodoméstico no aplicativo SmartThings como a sequir.

a. Adicione seu eletrodoméstico ao SmartThings. Certifique-se de que o eletrodoméstico esta conectado ao
SmartThings.

b. Ao concluiro registro, o eletrodoméstico aparecerad em seu smartphone ou tablet.

-

w
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Operacoes

Declaracdo de cédigo-fonte aberto

0 software incluido neste produto contém um software de cédigo-fonte aberto. E possivel obter o respectivo
cédigo-fonte completo por um periodo de trés anos ap6s a Ultima remessa deste produto. Basta entrarem contato
com nossa equipe de suporte em http://opensource.samsung.com, acessando “Inquiry” (Consulta) no menu.

E possivel também obter o respectivo cédigo-fonte completo em meio fisico, tal como um CD-ROM; é exigida uma
cobranga minima.

0 seguinte URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 leva as informacdes de licenca
de cddigo aberto relacionadas a este produto. Esta oferta é valida a todos que recebam esta informagdo.

OBSERVAGAQ
Quando o Wi-Fi esté ativado, 0 consumo de energia aumenta em comparacéo com os valores especificados nas
informacdes indicativas.
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Manutencao

Mantenha a lavadora de roupas limpa para evitara queda no desempenho e preservara vida Util.

Lavagem do Tambor+

Jod

Execute este ciclo periodicamente para limpar o tambor e remover bactérias. Este ciclo aquece a dgua entre 60 °Ce
70 °C e também remove sujeira acumulada na junta de borracha da porta.

1. Toqueem ().

2. Gire o Seletorde navegacdo para selecionar Lavagem do Tambor+.

3. ToqueesegureDll.

/\ CUIDADO

* Ndo utilize agentes de limpeza para limpar o tambor. Residuos quimicos no tambor podem danificar as roupas
ou o tambor da lavadora de roupas.

 Para evitarresiduos, adicione a quantidade adequada de sabdo de acordo com a dureza da dgua local ou
adicione um aditivo amaciante de d4gua junto com o sabdo.

>
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Lembrete Lavagem do Tambor+

e Apds cada 40-45 ciclos, a lavadora de roupas exibe por uma hora a mensagem “Limpeza do tambor necessaria”
para lembra-lo de iniciar o ciclo Lavagem do Tambor+.

e Recomenda-se executaro ciclo regularmente por questdo de higiene.

e Vocé verd o alerta de Lavagem do Tambor+ quando a lavadora de roupas concluirum ciclo. Se vocé abrira porta,
amensagem desaparecera e o visor mostrara automaticamente a tela de configura¢ées do ciclo Lavagem do
Tambor+. Nesse momento, o painel de controle da secadora exibe o ciclo de secagem recomendado.
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Manutencao

Drenagem de emergéncia

Em caso de uma falha de energia, drene a 4gua do tambor antes de retirar as roupas.
4 N 1 Desligue e desconecte alavadora de roupas da tomada
elétrica.
2. Pressione suavemente a area superior da tampa do filtro
para abri-la.

3. Coloque um recipiente grande e vazio ao redor da tampa
e estique o tubo de drenagem de emergéncia até ao
recipiente enquanto sequra a tampa do tubo (A).

4. Abraatampa dotubo e deixe a dgua do tubo de
drenagem de emergéncia (B) vazar ao recipiente.

5. Quando concluido, feche a tampa do tubo e insira
novamente o tubo. Em sequida, feche a tampa do filtro.

OBSERVAGAO

Utilize um recipiente grande, porque pode haver mais 4gua
no tambor do que o esperado.
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Limpeza

Jod

Superficie da lavadora de roupas
Use um pano macio com sabdo ndo abrasivo. Ndo jogue 4gua na lavadora de roupas.
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Filtro de rede
Limpe ofiltro de rede da mangueira de 4gua uma ou duas vezes ao ano.

N 1 Desligue alavadora de roupas e desconecte o cabo de
forca.

2. Feche atorneira de dgua.

3. Afrouxe e desconecte a mangueira de 4gua da parte
traseira da lavadora de roupas. Cubra a mangueira com
um pano para evitar espirros de agua.

4 N 4 Utilize um alicate para remover ofiltro de rede na valvula
de entrada.

[
Ao 5. Submerja ofiltro de rede profundamente em dgua para
@))))) que o conector rosqueado também esteja submergido.
6. Seque totalmente ofiltro de rede na sombra.

7 Insira novamente o filtro de rede na valvula de entrada e
reconecte a mangueira de dgua a valvula de entrada.

8. Abraatorneirade dgua.

N J

OBSERVAGAO
Se ofiltro de rede estiver entupido, o c6digo de informagdo “4C” aparece na tela.
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Manutencao

Recomenda-se limpar o filtro de detritos a cada 2 meses para evitar entupimento. Um filtro de detritos entupido

Desligue a lavadora de roupas e desconecte o cabo de
forca.

Drene a dgua restante de dentro do tambor. Consulte a
secdo Drenagem de emergéncia.

Pressione suavemente a drea superior da tampa dofiltro
para abri-la.

Gire o manipulo do filtro de detritos para a esquerda e
drene a 4gua restante.

Limpe o filtro de detritos usando uma escova macia.
Verifique se a hélice de bombeamento de drenagem
dentro do filtro ndo esta bloqueada.

Insira novamente o filtro de detritos e gire o manipulo do
filtro para a direita.

Alguns filtros de detritos possuem um manipulo de

‘ N OBSERVAGAO

seguranca desenvolvido para evitar acidentes com
criancas. Para abrir o manipulo de seguranca do filtro de
detritos, empurre-o e gire-o no sentido anti-horario. O
mecanismo de mola do manipulo de seguranca ajuda a
abrirofiltro.

Para fechar o manipulo de seguranca do filtro de detritos,
gire-0 no sentido horario. E normal a mola fazerum som
de chocalho.

Apos limpar o filtro, verifique se 0 manipulo do filtro esta fechado corretamente. Do contrario, pode causar

Apos limpar o filtro, verifique se ele esta bem posicionado. Do contrario, pode causarfalhas operacionais ou

Filtro de detritos
S
§ pode reduzir o efeito das bolhas.
§,
4 N 1
2
3
4
4 5.
6.
~
- S,
OBSERVAGAO
Se o filtro da bomba estiver entupido, o cddigo de informacdo “5C” aparece na tela.
/\ CUIDADO
choques elétricos.
vazamentos.
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Gaveta de sabdo

Jod

1 Segurando a alavanca de liberagdo na parte interna da
gaveta, puxe a gaveta de sabdo para retira-la.

[=4
[(=}
o
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-

2. Remova os compartimentos de sabdo e de amaciante da
gaveta de sabdo e, em sequida, limpe todas as partes de
ambos os compartimentos em dgua corrente com uma
escova macia.

- Abraastampas de ambos os compartimentos e, em
seguida, coloque dgua e sacuda-os para higienizara
parte interna.

3. Usando uma escova macia, limpe os componentes da
gaveta em &gua corrente.

4. Limpe o encaixe da gaveta com uma escova para limpeza
de garrafas, para remover residuos de sabdo e calcério
grudados no encaixe da gaveta.
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Manutencao
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5. Insira a gaveta de sabdo de volta na lavadora de roupas.
OBSERVAGAO

Certifique-se de que o encaixe do compartimento est4
completamente seco antes de inserir o compartimento de
sabao.

/\ CUIDADO

Nao borrife d&gua no encaixe da gaveta de sabdo. Isso pode causar choques elétricos ou incéndios.

Como descongelarsua lavadora de roupas

Alavadora de roupas pode congelara temperaturas abaixo de 0 °C.

1

VA NN

Desligue a lavadora de roupas e desconecte o cabo de forca.
Coloque dgua morna na torneira para soltara mangueira de dgua.
Desconecte a mangueira de 4gua e coloque-a em agua morna.
Coloque 4gua morna no tambor e deixe-a por10 minutos.
Reconecte a mangueira de dgua a torneira.

OBSERVAGAO

Se ainda assim a lavadora de roupas ndo funcionar, repita os procedimentos acima até que funcione normalmente.

Cuidados em tempo de desuso prolongado

Evite deixar a lavadora de roupas inutilizada por um periodo prolongado. Se for o caso, drene a lavadora de roupas e
desconecte o cabo de forca.

1

VA NN
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Gire o Seletor de navegacdo para selecionar Enxaguar+Centrifugar.

Esvazie o tambor, depois toque e sequre Dl

Quando o ciclo for concluido, feche a torneira e desconecte a mangueira de agua.
Desligue a lavadora de roupas e desconecte o cabo de forga.

Abra a porta para liberar o ar que circula pelo tambor.
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Solucao de problemas

Se houver algum problema, verifique a mensagem informativa na tela LCD e siga as instrugdes na tela.
Se o problema persistir, entre em contato com a central de atendimento.

S
Checkpoints g
o
D>
Se encontraralgum problema na lavadora de roupas, verifique primeiro a tabela abaixo e tente estas sugestdes L4
apresentadas.
Problema Acdo
¢ Verifique se a lavadora de roupas esta ligada na tomada.
e (ertifique-se que a porta esta fechada corretamente.
e Certifique-se de que as torneiras de d4gua estdo abertas.
o Toque e segure Dl para iniciar a lavadora de roupas.
¢ Verifique se a fun¢do Trava de Crianca ndo esta ativada.
e Antes da lavadora de roupas comecara encher, ela emitira uma série de sons de
"clique" para verificar a trava de porta e realizard uma drenagem rapida.
e Verifique o fusivel ou reposicione o disjuntor.
e e I » Verifique se hé fornecimento de energia.

e Baixatensdo detectada.
- Certifique-se de que o cabo de forca esta conectado.

e (Certifique-se de que as roupas néo estao presas na porta.

e Amensagem “DDC” aparece quando vocé abre a porta AddWash sem tocare
segurarD|l. Se isso acontecer, execute um dos passos abaixo:

e Pressione a porta AddWash para fecha-la corretamente. Em sequida, toque e
segure Dl e tente novamente.

e Paraadicionarroupa, abra a porta AddWash, coloque a roupa e feche-a
completamente. Em sequida, toque e sequre [>|| para continuar a operacgo.

e Abratotalmente a torneira de 4gua.

o Certifique-se que a porta esta fechada corretamente.

» Verifique se a mangueira de entrada de 4gua ndo esté congelada.

¢ Verifique se a mangueira de entrada de 4gua ndo esté dobrada ou entupida.
e Certifique-se de que hé pressdo de agua suficiente.

O fornecimento de 4gua
nao é suficiente ou ndo

LEETES e Certifique-se de que a torneira de 4gua fria e a torneira de 4gua quente estéo
conectadas corretamente.
e Limpe ofiltro de rede, pois pode estar obstruido.
e (Certifique-se de que a lavadora de roupas esta funcionando com pressao de
4gua suficiente.
Depois de um ciclo, o e (Certifique-se de que o sabdo foi adicionado no centro da gaveta de sabdo.
sabdo continuanagaveta | ¢ Certifique-se de que a tampa de enxague esté inserida corretamente.
de sabdo. e Seusarsabdo granular, certifique-se de que o seletor de sabdo esta na posicdo

superior.
e Retire atampa de enxague e limpe a gaveta de sabdo.
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Solucao de problemas

- Problema Acao
gr Certifique-se de que a lavadora de roupas esta instalada em uma superficie
"r%) nivelada, sélida e que ndo é escorregadia. Se a superficie ndo estiver nivelada,
n use 0s pés para ajustara altura da lavadora de roupas.
Certifique-se de que os parafusos de transporte foram removidos.
Certifique-se de que a lavadora de roupas ndo estd em contato com nenhum
outro objeto.
. . Verifique se as roupas estdo bem distribuidas.
Vibra excessivamente ou . :
0 motor pode causar ruidos durante o funcionamento normal.
faz barutho. . i
Macac@es ou roupas com ornamentos metalicos podem fazer barulho durante a
lavagem. Isso é normal.
Objetos metélicos como moedas podem causar ruidos. Depois de lavar, remova
esses objetos do tamborou da caixa de filtro.
Redistribua-as. Caso seja necessario lavar apenas uma pega, como um roupdo de
banho ou jeans, o resultado final da centrifugacdo pode ndo ser satisfatério e a
mensagem de verificacdo “Ub” serd exibida no display.
Verifique se a mangueira de drenagem esta totalmente esticada até ao sistema
de drenagem. Caso haja um problema na drenagem, ligue para a assisténcia
técnica.
Verifique se o filtro de detritos ndo esta entupido.
Feche a porta, depois toque e segure D>,
Para sua seguranca, a lavadora de roupas nao vai turbilhonar ou realizar a
centrifugacao com a porta aberta.
N&o drena e/ou Certifique-se de que a mangueira de drenagem n&o esta congelada ou obstruida.
centrifuga. Certifique-se de que a mangueira de drenagem esté conectada a um sistema de
drenagem que ndo estd obstruido.
Se a lavadora de roupas nao tiver entrada de energia suficiente,
temporariamente, ela ndo ird drenar ou centrifugar. Assim que a lavadora de
roupas recuperar energia suficiente, ela ird funcionar normalmente.
Certifique-se de que a mangueira de drenagem esta posicionada corretamente,
dependendo do tipo de conexdo.
Limpe ofiltro de detritos, pois pode estar obstruido.
Toque e sequre |l para parara lavadora de roupas.
Aliberag¢do do mecanismo de trava da porta pode demoraralguns instantes.
A porta ndo abre até 3 minutos depois de a lavadora de roupas parar ou ser
desligada.
Aporta ndo abre. Certifique-se de que toda a agua no tambor é drenada.
A porta pode ndo abrirse ainda houver agua no tambor. Drene o tambor e abra a
porta manualmente.
Certifique-se de que a luz de trava de porta esta desligada. A luz de trava de
porta é desligada depois da drenagem da lavadora de roupas.
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Problema Acdo

Jod

o (Certifique-se de que esta a usar os tipos de sabdo recomendados, conforme
apropriado.

e Use sabdo de alta eficiéncia (AE) para prevenir o excesso de espuma.

e Reduza a quantidade de sabdo para baixa pressao, cargas pequenas ou roupas
COm pouca sujeira.

e Sabdes que ndo sejam de alta eficiéncia ndo sdo recomendados.
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Excesso de espuma.

Nao é possiveladicionar | ¢ Certifique-se de que a quantidade restante de sabdo e amaciante de roupas ndo
mais sabdo. estd acima do limite.

e (Conecte o cabo de forca a uma tomada elétrica que esteja funcionando.

e Verifique o fusivel ou reposicione o disjuntor.

 Fecheaporta, toque e segure >l para iniciar a lavadora de roupas. Para sua
seguranga, a lavadora de roupas ndo vai turbilhonar ou realizar a centrifugagdo
com a porta aberta.

e Antes da lavadora de roupas comecara encher, ela emitira uma série de sons de
"clique" para verificar a trava de porta e realizara uma drenagem rapida.

e Pode haveruma pausa ou periodo de enxague no ciclo. Aguarde alguns instantes
e a lavadora de roupas poderd iniciar na sequéncia.

o Certifique-se de que ofiltro de rede da mangueira de entrada de dgua nas
torneiras de 4gua ndo esta entupido. Limpe periodicamente o filtro de rede.

e Sealavadora de roupas ndo tiver entrada de energia suficiente,
temporariamente, ela ndo ird drenar ou centrifugar. Assim que a lavadora de
roupas recuperar energia suficiente, ela ird funcionar normalmente.

Para.

e Abratotalmente as duas torneiras.

e Verifique se a selecdo de temperatura estd correta.

e Certifique-se de que as mangueiras estdo conectadas as torneiras certas.
Corrente nas linhas de dgua.

e (Certifique-se de que 0 aquecedor de 4gua esta configurado para fornecer dgua
quente a, no minimo, 49 °C na torneira. Verifique também a capacidade e a taxa
de recuperagdo do aquecedor de &gua.

e Desconecte as mangueiras e limpe o filtro de rede. O filtro de rede pode estar
obstruido.

o Amedida que a lavadora de roupas vai se enchendo, a temperatura da gua
pode mudar, jé que a funcdo de controle automético de temperatura verifica a
temperatura da dgua recebida. Isso é normal.

e Enquanto a lavadora de roupas vai se enchendo de 4gua, talvez vocé repare que
apenas dgua quente ou apenas dgua fria esta passando pelo dosador quando a
temperatura fria ou quente estd selecionada. Trata-se de uma fun¢do normal do
controle automatico de temperatura, ja que a lavadora de roupas determina a
temperatura da dgua.

Enche com aguana
temperatura errada.
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- Problema Acdo
o
2 Use a velocidade de centrifugacdo Alta ou Méxima.
= . Use um sabdo de alta eficiéncia (AE) para reduzir o excesso de espuma.
o A carga esta molhada no ) . .
n X X Foi colocada uma carga muito pequena. Cargas pequenas (um ou dois itens)
final dociclo. ) L < .
podem ficar desequilibradas e ndo centrifugar corretamente.
Certifique-se de que a mangueira de drenagem ndo esté dobrada ou entupida.
Certifique-se que a porta esta fechada corretamente.
Verifique se todas as conexdes das mangueiras estao bem presas.
Certifique-se de que a extremidade da mangueira de drenagem esta inserida e
presa corretamente ao sistema de drenagem.
Vazamento de 4aua Evite sobrecarregar a lavadora.
gua. Use sabdo de alta eficiéncia (AE) para prevenir o excesso de espuma.
Verifique a mangueira de drenagem.
- Certifique-se de que a extremidade da mangueira de drenagem ndo esta
colocada no chao.
- Certifique-se de que a mangueira de drenagem ndo esta obstruida.
Aespuma excessiva fica presa em reentrancias e pode causar mau cheiro.
Execute ciclos de limpeza para higienizar periodicamente.
Tem odores. ; N .
Limpe avedacdo da porta (diafragma).
Seque o interior da lavadora de roupas depois de um ciclo terminar.
Bolhas ndo séo vistas . - ) L
v Vocé pode nao consequirver as bolhas se houver muitos itens no tambor.
RIS 263 Roupas muito sujas podem ndo gerar bolhas
Bubble). P jasp E :
Uma mensagem aparece - 9 .
X g P Certifique-se de que a gaveta de sabdo esta fechada corretamente.
novisorpara alertarque « o
- P - Abraagaveta de sabdo e feche-a novamente. Certifique-se de que a gaveta
0 compartimento esta .
esta fechada corretamente.
aberto.
Se o problema persistir, entre em contato com uma central de atendimento. O nimero da central de atendimento
estd na etiqueta fixada ao produto.
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Cddigos informativos

Jod

Se a lavadora de roupas apresentaralgum problema, veja o cddigo de informacdes na tela. Verifique a tabela abaixo
e tente as sugestdes apresentadas.

>

(=
(t=}
(=
D:
wn

Cédigo Acdo

Adgua ndo é drenada.

¢ (Certifique-se de que a mangueira de drenagem ndo esta congelada ou obstruida.

¢ (Certifique-se de que a mangueira de drenagem esta posicionada corretamente,
dependendo do tipo de conexdo.

Verifique a drenagem ¢ Limpe ofiltro de detritos, pois pode estar obstruido.

¢ Verifique se a mangueira de drenagem estd totalmente esticada até ao sistema de
drenagem.

¢ Seocddigo de informac@es continuar a ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

Adgua ndo é fornecida.

o (Certifique-se de que as torneiras de 4gua estdo abertas.

¢ (Certifique-se de que as mangueiras de dgua ndo estdo entupidas.

¢ (Certifique-se de que as torneiras de 4gua ndo estdo congeladas.

¢ Certifique-se de que a lavadora de roupas esta funcionando com pressao de dgua
suficiente.

¢ Certifique-se de que a torneira de 4gua fria e a torneira de 4gua quente estdo
conectadas corretamente.

¢ Limpe ofiltro de rede, pois pode estar obstruido.

¢ Todos os botdes serdo desabilitados por 3 minutos apds um cédigo de informacao
aparecer.

¢ Quando a mensagem “4C” aparece, a maquina drena a dgua por 3 minutos.
Enquanto isso, o botdo Liga/Desliga sera desativado.

Verifique o
abastecimento de 4gua

¢ (Certifique-se de que a mangueira de entrada de dgua fria esta firmemente
conectada a torneira de dgua fria. Se ela estiver conectada a torneira de 4gua
quente, a roupa pode ficar deformada com alguns ciclos.

Verifique a tubulacdo
deagua

A centrifugacdo ndo funciona.

¢ (Certifique-se de que as roupas estdo distribuidas uniformemente.

Carga desequilibrada o Certifique-se de que a lavadora de roupas esta em uma superficie plana e estavel.
detectada ¢ Redistribua-as. Caso seja necessario lavar apenas uma peca, como um roupdo de
banho ou jeans, o resultado final da centrifugacdo pode ndo ser satisfatério e a
mensagem de verificacdo “Ub” serd exibida no display.

Lavadora de roupas em funcionamento com a porta aberta.
Aporta estd aberta o Certifique-se que a porta estd fechada corretamente.
e Certifique-se de que as roupas ndo estao presas na porta.
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Solucao de problemas

Codigo

Acdo

1od

sanbn

ocC

Agua transbordou.

Reinicie depois da centrifugacdo.
Se o cédigo de informacdo continuar a ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento local da Samsung.

LC, LC1

Verifique a mangueira de drenagem.

Certifique-se de que a extremidade da mangueira de drenagem ndo esta colocada
no chao.

Certifique-se de que a mangueira de drenagem ndo esté obstruida.

Se o cédigo de informacdo continuara ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

3C

Verifique a operagdo do motor.

Tente reiniciar o ciclo.
Se o cédigo de informacdo continuara ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

HC

Verificacdo de aquecimento em alta temperatura.

Se o cédigo de informacdo continuar a ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

1C

0 sensor do nivel de 4gua ndo esté funcionando corretamente.

Desligue a méaquina e reinicie o ciclo.
Se o cédigo de informacdo continuar a ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

AC

Verifique as comunicacdes entre o main e sub PBAs.

Desligue a maquina e reinicie o ciclo.
Se o cédigo de informacdo continuar a ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

ACé

Verifique as comunicacdes entre o main e inverter PBAs.

Dependendo do estado, a maquina pode retomar automaticamente o
funcionamento normal.

Desligue a méaquina e reinicie o ciclo.

Se o cédigo de informacdo continuara ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

DC1

0 bloqueio/desbloqueio da porta principal ndo esté funcionando corretamente.

Desligue a maquina e reinicie o ciclo.
Se o cédigo de informacdo continuara ser exibido, entre em contato com uma
central de atendimento ao cliente.

Se algum cddigo de informacdes continuar aparecendo na tela, entre em contato com a central de atendimento

Samsung.
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Especificacdes

Tabela de cuidados com tecidos

Os simbolos a sequirfornecem instrugdes para o
cuidado com as roupas. As etiquetas de cuidado

das roupas incluem simbolos referentes a lavagem,
ao branqueamento, a secagem e passagem a ferro,
ou a lavagem a seco quando necessario. O uso dos
simbolos garante consisténcia entre os fabricantes de
roupas nacionais e importadas.

Siga as instrugdes de etiqueta de cuidado para
maximizar a vida Util da roupa e reduzir os problemas
relacionados a lavagem.

Lavagem

Lavagem a alta temperatura, 95 °C.

Lavagem de roupa de cora 60 °C.

Lavagem de roupa de cora 60 °C.
(Lavagem de roupa de cor “Easy care”)

Lavagem de roupa de cora 40 °C.

Lavagem suave a 40 °C.

Lavagem muito suave a 40 °C.

Lavagem finaa 30 °C.

Lavagem fina e suave a 30 °C.

Lavagem muito fina e suave a 30 °C.

Lavagem manual.

X E 8|8 E|IE |8 |E| & |E|E

Néo lavar.

OBSERVAGAO

Os nimeros na cuba de lavagem especificam as
temperaturas maximas de lavagem em graus Celsius,
que ndo podem ser excedidas.

Branqueamento

A

E permitido usar qualquertipo de
alvejante.

Y/

Somente é permitido usaralvejante
oxigenado.

X

N&o usaralvejantes.

Secagem

I )\

Secagem porturbilhonamento /
Secagem a 80 °C, com processo de
secagem normal.

Secagem porturbilhonamento /
Secagem a 60 °C, com processo de
secagem suave.

N&o secar por turbilhonamento

Secar pendurado.

Secar pendurado sem torcer.

Secar na horizontal.

Secar na horizontal sem torcer.

Secar pendurado a sombra.

Secar pendurado a sombra, sem torcer.

Secar na horizontal a sombra.

MNEDDOE R O

Secar na horizontal a sombra, sem torcer.

OBSERVAGAO

e Os pontos indicam o nivel de secagem da
secadora.

e Aslinhasindicam otipo e o local de secagem.
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Especificacdes

Passagem aferro Cuidado profissional
o
(=]
2 Passara ferro com temperatura maxima Lavagem a seco profissional em
'§ de 200 °C na base. ® percloroetileno e/ou hidrocarbonetos
w

Passara ferro com temperatura maxima
de150 °C na base.

(benzinas pesadas) com processo
normal.

Passar a ferro com temperatura maxima
de110 °C na base.

Cuidado ao usarferro a vapor (ndo usar
vapor).

Lavagem a seco profissional em
percloroetileno e/ou hidrocarbonetos
(benzinas pesadas) com processo suave.

©

X R B

N&o passar aferro.

Lavagem a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas pesadas) com
processo normal.

OBSERVAGAO

Os pontos indicam as faixas de temperatura para
passar a ferro (regulador, vapor, ferros de viagem e
maquinas de passara ferro).

60 Portugués
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Lavagem a seco profissional em
hidrocarbonetos (benzinas pesadas) com
processo suave.

Né&o lavara seco.

Limpeza Gmida profissional.

Limpeza Gmida profissional suave.

Limpeza imida profissional muito suave.

RISIDSR IO | @

Néo efetuar limpeza imida.

OBSERVAGAO

e Asletras dentro de um circulo indicam os
solventes (P, F) usados na lavagem a seco ou n
limpeza Gimida (W).

¢ Geralmente, a linha abaixo do simbolo indica um
tratamento mais suave (porexemplo, um ciclo
suave para roupa “Easy care”). A linha dupla indica
niveis de cuidado com tratamento particularmente
suave.
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Proteger o meio ambiente

o Este eletrodoméstico foi fabricado com materiais reciclaveis. Se vocé decidir descartar, observe os regulamentos
locais de descarte de lixo. Corte o cabo de forca para que o eletrodoméstico ndo possa ser ligado a uma fonte
de energia. Remova a porta para impedir que criangas ou animais de estimacdo fiquem presos no interior do
eletrodoméstico.

¢ Nao ultrapasse a quantidade de sabdo recomendada nas instrugdes dos fabricantes de sabdo.

e Use produtos de remocdo de manchas e alvejantes antes do ciclo de lavagem somente quando necessario.

e Economize 4gua e eletricidade, lavando somente cargas completas de roupas (a quantia exata depende do

programa usado).
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Especificacdes

Folha de especificacdes

o
Er “*” 0(s) asterisco(s) representa(m) as variantes do modelo e podem ser (0-9) ou (A-Z).
e
& «— g —
«— (D —»
le—(C ——»]
r N [
O [ 18
N /\
7]
| \_/
[ ] | ~\
= = =T —
Tipo Lavadora com porta frontal
Nome do modelo WF18T6500%*
A(largura) 686 mm
B (altura) 984 mm
Dimensodes C (profundidade) 796 mm
D 864 mm
E 1386 mm
Pressdo de agua 50-800 kPa
Peso liquido 93,0 kg
Capacidade maxima de carga Lavz?1gem Li 18,0 kg
centrifugacdo
Consumo de Lavageme
: ; CA127V /60 Hz 950 W
energia aquecimento
Revolugdes de centrifugacao 1100 RPM
OBSERVAGAO
0 design e as especificagdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio para propésitos de aprimoramento da
qualidade.
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SAMSUNG

aA NATEL

Agéncla Naclonal de Telecomunicagies

06714-17-03269

Este equipamento nao tem direito a protegao
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados

PERGUNTAS OU COMENTARIOS?

PAIS

LIGUE

OU VISITE O SITE

BRAZIL

0800 555 0000 (Demais cidades e regides)-From Sep 1st
4004-0000 (Capitais e grandes centros)

www.samsung.com/br/support
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